Na osnovu &lana 95 tacke 3 Ustava Crne Gore donosim

Ukaz o proglasenju Zakona o skijaliStima

ProglaS8avam Zakon o skijalistima, koji je donijela Skupstina Crne Gore na drugoj sjednici
drugog redovnog zasijedanja u 2007. godini, dana 29. novembra 2007. godine.
Broj: 01-1396/2
Podgorica, 11. decembra 2007. godine
Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanoviég, s.r.

Zakon o skijalistima

Zakon je objavijen u "Sluzbenom listu CG", br. 13/2007
od 18.12.2007. godine.

. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1
Ovim zakonom propisuju se minimalno-tehni¢ki uslovi za uredenje, odrzavanje i opremanje
skijaliSta, pruzanje usluga na skijaliStu, obiljezavanje i postavljanje signalizacije na skijalistu,
koriS¢enje sredstava prevoza na skijaliStu, bezbjednost i red na skijaliS$tu, poducavanje
sportovima na snijegu, kao i druga pitanja od znac¢aja za kori§¢enje skijalista.
Clan 2
Na pruzanje usluga na skijaliStu shodno se primjenjuju odredbe drugih zakona koje se
odnose na organizaciju i rad skijalista.

Znacenje izraza
Clan 3

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljede¢e znacenje:

1) sportovi na snijegu su zimske sportske aktivnosti rekreativnog ili takmicarskog
karaktera, koje se sastoje iz alpskog skijanja, nordijskog skijanja, snouborda, akrobatskog
skijanja, telemarka, skijaskih skokova i sl.;

2) alternativne sportske aktivnosti na snijegu su sankanje, ski-bob, skokovi, moto-
sankanje, spustanje gumama, skijanje u dubokom snijegu i druge sliCne alternativhe sportske
aktivnosti na snijegu;

3) usluge na skijaliStu su organizovanje skijanja i specijalizovanih zimskih sportskih
aktivnosti, podu€avanje skijanju, iznajmljivanje i servisiranje opreme za skijanje, prihvat i
usluZivanje skijasa i drugih korisnika skijalista;

4) skijas je fizicko lice koje se bavi skijanjem na skijalistu ili se nalazi na ski-stazi radi
skijanja;

5) alpsko skijanje je zimska sportska aktivnost na snijegu rekreativnog ili takmi€arskog
karaktera na alpskim skijama;

6) nordijsko skijanje je zimska sportska aktivnost na snijegu rekreativnog ili takmi€arskog
karaktera na nordijskim skijama;

7) snowboard je zimska sportska aktivnost na snijegu rekreativnog ili takmicarskog
karaktera na snowboard dasci;

8) akrobatsko skijanje je zimska sportska aktivhost na snijegu rekreativnhog ili
takmicarskog karaktera na akrobatskim skijama;

9) telemark je zimska sportska aktivnost na snijegu rekreativnog ili takmi¢arskog karaktera
na telemark skijama;

10) ski-staza je uredena i obiljezena povrSina skijaliSta namijenjena za skijanje i
poducéavanje skijanju, koju opsluzuje jedna ili vise Zi€ara;

11) ski-poligon je uredena i obilieZzena povrSina skijalista namijenjena specijalizovanim
zimskim sportskim aktivnostima,;

12) ski-ruta je obiljeZzena povrsina za voznju skijama, koju ski-centar ne obezbjeduje od
neuobicajenih i neocekivanih opasnosti skijanja;



13) ski-put je put napravljen ili otvoren za voznju skijama, koji predstavlja dio ski-staze,
medusobno povezuje ski-staze ili povezuje ski-staze sa drugim objektima na skijalitu ili sluzi
za izvlacenje (evakuaciju) povrijedenih skijasa;

14) zastitna zona ski-staze je prostor Sirine do 5 metara koji se prostire uz ski-stazu;

15) takmiéar je fizi¢ko lice aktivno uklju€eno u skijasko takmicenje ili trening za takmicenje
na stazi ili dijelu staze odredene od strane skijaskog centra;

16) uobi€ajena opasnost i rizik skijanja je opasnost, odnosno rizik koji skijas, pri
potrebnoj paznji, mora ili moze predvidjeti da ¢ée postojati na vrsti staze koju koristi, pod
uslovom da je poStovao pravila utvrdena ovim zakonom;

17) alpski rizik je situacija koja sa sobom nosi veliki rizik za lica na skijali§tu (opasnost
lavine, odrona kamenja, pada u provaliju, zatrpavanja snijegom koji visi iznad litice, ekstremna
zaledenost staze ili klju¢nog dijela staze i sl.);

18) neuobicajena i neocekivana opasnost skijanja je opasnost, odnosno rizik koju skijas,
pri potrebnoj pazniji, nije mogao predvidjeti da ¢e postojati na vrsti staze koju koristi, pri datim
vremenskim uslovima, pod uslovom da je postovao pravila utvrdena ovim zakonom;

19) smanjena vidljivost postoji ako, zbog nepovoljnih atmosferskih ili drugih prilika, skijas
ne moze jasno da uoci druga lica koja se nalaze na skijalistu na udaljenosti od najmanje 15
metara;

20) skijaSka nesreca je nezgoda na stazi u kojoj je u€estvovao najmanje jedan skija$ u
pokretu i u kojoj je jedno ili viSe lica povrijedeno ili poginulo ili je izazvana materijalna Steta;

21) zi€ara je sredstvo vertikalnog prevoza, sa posebnim saobrac¢ajno-tehni¢kim osobinama
(zicara i uspinja€a), namijenjeno za prevoz skijaSa na stazu ili sa staze;

22) ski-lift je sredstvo vertikalnog prevoza za vuéu skijaSa po snijegu uzbrdo, sa vuénim
uzetom iznad glave skijasa;

23) polazna stanica zicare je mjesto sa koga korisnici Zi¢are otpoc€inju voznju;

24) izlazna stanica zi€are je mjesto koji obuhvata plato za iskrcavanje;

25) Skola skijanja je pravno lice ili preduzetnik registrovan za obavljanje poslova
podudavanja skijanju i alternativnih sportskih aktivnosti na snijegu;

26) instruktor skijanja je fizicko lice koje se bavi poslovima poduCavanja skijanja i
alternativnih sportskih aktivnosti na snijegu i ima, u skladu sa zakonom kojim je uredena oblast
sporta, odgovarajuce zvanje;

27) uéenik skijanja je fizicko lice koje se podu€ava skijanju i alternativnim sportskim
aktivnostima.

Clan 4

Skijaliste je posebno uredena, odnosno izgradena povrSina sa objektima, uredajima i
ugradenom opremom za sportove na snijegu i alternativhe sportske aktivnosti na snijegu, koja
je prostorno-planskom dokumentacijom odredena za tu namjenu.

Odredbe ovog zakona, koje se odnose na sportove na shijegu, primjenjuju se i na
alternativne sportske aktivnosti na snijegu koje se obavljaju na ski-poligonima, ukoliko ovim
zakonom nije drukcije odredeno.

Odredbe ovog zakona, koje se odnose na ski-staze, primjenjuju se i ha ski-puteve, ski-rute i
ski-poligone, ako ovim zakonom nije drukd&ije odredeno.

Ski-centar
Clan 5
Skijalistem upravlja skijaski centar (u daljem tekstu: ski-centar).
Ski-centar se osniva kao privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik, koji je
registrovan u Centralnom registru Privrednog suda.
Odgovornosti za Stetu
Clan 6

Na odgovornost za Stetu prouzrokovanu na skijaliStu primjenjuju se opsta pravila o
odgovornosti za Stetu.

1I. MINIMALNO-TEHNICKI USLOVI ZA UREDENJE,
OBILJEZAVANJE, KORISCENJE | BEZBJEDNOST NA SKIJALISTU

Minimalno-tehnicki uslovi
Clan7



Ski-centar (privredna drusStva, druga pravna lica i preduzetnici) moZe otpoceti sa
upravljanjem i organizovanjem rada na skijaliStu, mijenjati ili proSiriti predmet svog poslovanja,
ako ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom.

Ispunjenost uslova iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje ministarstvo nadlezno za poslove turizma
(u daljem tekstu: Ministarstvo) i izdaje odobrenje za rad.

Resenje iz stava 2 ovog ¢lana je konacno i protiv njega se moze voditi upravni spor.

Registar izdatih odobrenja za rad vodi Ministarstvo.

Oblik, sadrzaj i nacin vodenja registra iz stava 4 ovog c¢lana utvrduje se propisom
Ministarstva.

Uredenje skijalista
Clan 8

SkijaliSte se sastoji iz jedne ili viSe ski-staza, ski-poligona, ski-puteva, ski-ruta, ski-liftova,
Zi€ara, infrastrukturne mreze i objekata, servisnih objekata, snijezne i servisne mehanizacije,
sopstvenih energetskih objekata i dr.

Clan 9

Skijaliste i pristupni putevi do skijalista ne mogu se graditi na povrSinama koje su, pod
uobi€ajenim snijeznim padavinama, izlozene lavinama.

Skijaliste i ski-staze se ureduju u zavisnosti od toga za koju su rekreativnu ili takmicarsku
zimsku sportsku aktivnost namijenjene, tako da su skijasi zasticeni od neuobiCajenih i
neocekivanih opasnosti skijanja i alpskih rizika.

SkijaliSte mora biti tako uredeno da zadovolji uslove u pogledu oduvanja i zastite Zivotne
sredine, kao i odgovarajuce sanitarno-higijenske uslove.

Clan 10

Ski-staze na skijaliStu moraju biti pregledne, sa odgovarajuéim nagibom i visinskom
razlikom, pripremlijene tako da na njima nema rupa, vrtata, kamenih kompleksa ili drugih
opashih mjesta.

Opasna mjesta na ski-stazi (krivine, ukrstanja staza, vece strmine, objekti, mjesta gde se
izvode radovi) moraju biti posebno obiljezena i osigurana ogradama za usmjerenja, zastitnim
ogradama ili mrezama, oblogama protiv udaraca i slicnim sredstvima zaStite odgovarajuce
visine.

Clan 11

Na ski-stazi ili zastitnoj zoni ski-staze nije dozvoljeno postavljanje reklama ili natpisa koji
nijesu vezani za koris¢enje staze.

Clan 12

Ski-centar je obavezan da odredi naziv za svaku ski-stazu.

Clan 13

U okviru skijalista ili njegovoj neposrednoj blizini mora biti uredeno odgovaraju¢e mjesto za
slijetanje helikoptera u cilju obezbjedenja pruZanja hithe pomoci.

Prostor ureden za polijetanje i slijetanje helikoptera, u okviru skijaliSta, mora biti jasno
razdvojen od ski-staze, odgovarajuce signaliziran i obezbijeden od lavina.

Clan 14

SkijaliSte, odnosno njegove staze namijenjene skijaskim aktivnostima noéu moraju imati
odgovarajuce osvjetljenje, uklju€ujuéi i neposredne prilaze, tako da je osigurana bezbjednost
svih lica koja se nalaze na stazi i njenim prilazima.

Ski-centar je obavezan da za ski-liftove i ZziCare obezbijedi alternativno napajanje
elektricnom energijom za slucaj iznenadnog nestanka elektri¢ne energije.

Clan 15

Ski-staze pripremljene od vjeStackog snijega ureduju se uz preduzimanje dodatnih mjera
osiguranja bezbjednosti skijasa.

Clan 16

Ski-staza koja je, pored rekreativhog, namijenjena i takmiCarskom skijanju ili samo
takmicarskom skijanju ureduje se tako da ispunjava posebne uslove (visinska razlika, duzina i
Sirina staze, debljina snijega, zastitne mjere, prepariranja staze, markiranje i dr.) utvrdene
odgovaraju¢im medunarodnim (FIS) sportskim pravilima.

TakmiCarska ski-staza mora, za vrijeme koriS¢enja u svrhe rekreativnog skijanja, da bude
tako uredena da ispunjava opSte uslove utvrdene ovim zakonom u pogledu markiranja,
signalizacije i preduzimanja mjera koje osiguravaju bezbjednost skijasa.



Obiljezavanje
Clan 17
Ski-staze se klasifikuju i obiljezavaju (markiraju) prema stepenu tezine, u zavisnosti od
svojstava podrucja, odnosno povrsina preko koje se pruza staza.
Klasifikaciju ski- staza iz stava 1 ovog ¢lana vrsi Ministarstvo.
Ski-staze se obiljezavaju numerisanim oznakama, sa nazivom na tablama odredenih boja:
1) laka staza - plava boja;
2) srednje teSka staza - crvena boja;
3) tedka staza - crna boja.
Ski-rute i staze za moto-sanke se markiraju zutom bojom, nezavisno od stepena tezine.
Lako pristupaCne i blago nagnute povrSine, koje sluze isklju€ivo podu€avanju osnovnih
oblika voznje skijama, pod uslovom da nemaju rizi€nih mjesta i da su jasno vidljive njihove
granice, odnosno ivice, ne moraju se obiljezavati.
Clan 18
Granice skijalista moraju biti oznacene na klju¢nim mjestima oznakama koje su vidljive u
uslovima normalne vidljivosti.
Oznacavanje granica skijaliSta vrSi se Stapovima narandzaste boje i tablom na kojoj se
nalazi odgovarajuci tekst.
Clan 19
Na skijaliStu moraju da budu postavljene odgovaraju¢e panoramske table i table za
orjentaciju.

Odrzavanje
Clan 20

Ski-centar je obavezan da, za vrijeme trajanja skijaSke sezone, odnosno za vrijeme
upotrebe skijaliSta, kontroliSe opste stanje skijaliSta i da ga odrzava u ispravhom stanju,
odnosno u stanju koje omoguc¢ava namjensko i bezbjedno koriS¢enje staze.

U vrijeme kada skijaliste nije u upotrebi, ski-centar je duzan da se stara o Cuvaniju skijalista i
redovhom odrZavanju staza i opreme na skijaliStu.

Odrzavanje ski-staza obuhvata ljetnje i zimsko odrzavanje.

Odrzavanje ski-ruta, takmic¢arskih staza i specijalizovanih staza vrdi se u zavisnosti od
prirode staze, vremenskih uslova i zimske sportske aktivnosti koja se na njoj odvija.

Ski-centar je obavezan da odrzava zi€aru i zastitno podruCje oko zi€are u stanju koje
omogucava bezbjedno koriSéenje ziCare, u skladu sa zakonom.

Signalizacija
Clan 21
Na skijaliStu mora biti postavljena odgovaraju¢a signalizacija tako da se ne mozZe lako
ukloniti i da odgovara stvarnim okolnostima na stazi.
Nacin postavljanja signalizacije iz stava 1 ovog ¢lana, izgled i mjesto postavljanja
signalizacije utvrduje Ministarstvo.

Neobezbijedene staze
Clan 22
Na neobezbijedenim stazama i van skijaskih staza skijasi se skijaju na sopstveni rizik.

Na neobezbjedenim stazama ski-centar pruZa skijaSima uobi€ajene informacije o vremenu,
shijeznim padavinama i opasnostima od zavejavanja, kao i odgovaraju¢a upozorenja i znake.

Sredstva prevoza na skijaliStu
Clan 23

Na ski-stazi, osim sluZbenih motornih vozila, ne moze biti prisutno ni jedno drugo motorno
vozilo, osim ako ovim zakonom nije drukéije odredeno.

Motorne sanke, osim sluzbenih motornih sanki, mogu da se koriste samo na
specijalizovanim stazama i povrSinama koje su posebno pripremlijene i obiljezene za
koris¢enje motornih sanki.

Na koris¢enje motornih sanki na skijaliStu, obaveze postupanja u slu¢aju nesre¢e, mjere
bezbjednosti u pogledu vozada i druga pitanja koja se ti€u koriS§éenja motornih sanki na
skijalistu, primjenjuju se propisi koji se odnose na motocikle i bezbjednost saobracaja na
putevima.



Voza¢ motornih sanki ne smije vozilom da se kreCe na ski-stazi brzinom veéom od 40 km
na ¢as, odnosno brzinom ve¢om od brzine dozvoljene postavljenim znakom za cijelu stazu ili
njen dio.

Clan 24

Mehanizacija za uredenje ski-staze se koristi u vrijeme kada Zi€are i ski-liftovi ne rade.

Ukoliko je upotreba mehanizacije za uredenje ski-staze nuzna za vrijeme rada zi€ara i ski-
liftova, ski-centar je duzan da preduzme posebne mjere za obezbjedenje sigurnosti skijasa.

Svako vozilo mehanizacije za uredenje ski-staze, koje radi na pripremanju ski-staze i koje
se krece ili je zaustavleno na stazi na skijaliStu, mora biti obojeno uocljivom bojom i
opremljeno odgovarajuéim svijetlima.

Zicare i ski-liftovi
Clan 25

Ski-centar je duzan da obezbijedi dovoljan broj obu¢enog osoblja za odrzavanje i kori§¢enje
u tehnicki ispravnom stanju zi€ara i ski-liftova.

Ski-centar je duzan da pojedinaéno, za svaku zi¢aru i ski-lift, obezbijedi vodu ZiCare sa
jednim ili viSe pomoc¢nika, koji posjeduju odgovarajuée struéno znanje u skladu sa posebnim
propisima i koji su odgovorni za bezbjednost, urednost rada i saobracaja zi¢are.

Kada je zi€ara ili ski-lift u upotrebi mora se obezbijediti:

1) stalna kontrola rada i tehni¢ke ispravnosti;

2) neposredno pruzanje pomoci korisnicima;

3) dovoljan broj preglednih informacija i uputstava o ponaSanju korisnika na sredstvima
visinskog prevoza;

4) stalna koordinacija izmedu stanja na stazama i upotrebe Zi€are.

Clan 26

Pravila koja se primjenjuju na ziCare i ski-liftove iz ¢lana 25 ovog zakona primjenjuju se i na
ski-liftove sa vu¢nim uzetom.

Clan 27

Prevoz zi€arom se obavlja prema utvrdenom redu voznje, koji mora biti uocljivo istaknut na
polaznoj i zavrinoj stanici.

Clan 28

Ski-centar je duzan da prekine rad zZi€are ili ski-lifta tek kada odgovorno lice ili redar potvrdi
da ni jedno lice viSe ne koristi Zi€aru ili ski-lift.

Zona zabrane gradnje
Clan 29

Ski-centru ili tre¢im licima je zabranjena izgradnja ili postavljanje objekata bilo koje vrste,
koji nijesu u funkciji zi€are, na rastojanju do 12 metara sa obije strane spoljnjeg uzeta, kod
Sinskih Zi€ara do 12 metara sa obije strane spoljnjih Sina, kao i do 12 metara od svakog
stani€nog objekta (zona zabrane gradnje).

Koris¢enje i rad skijaliSta
Clan 30

Ski-centar duzan je da:

1) uredi i opremi skijaliSste u skladu sa ovim zakonom, tako da je ono bezbjedno za
korisnike;

2) obezbijedi sluzbu odrZavanja reda na skijalitu i da uredi red na skijaliStu (pravila o redu
na skijalistu);

3) obezbijedi sluzbu spasavanja;

4) obezbijedi pruzanje hitne medicinske pomoci na skijaliStu;

5) obezbijedi sistem veza na skijaliSstu i vezu sa najblizom zdravstvenom ustanovom i
organom drzavne uprave nadleZnim za poslove policije;

6) obezbijedi (dnevno i dugorocno) pracenje vremenske situacije u podrucju gde se nalazi
skijaliste (meteorolosko bdijenje);

7) zaklju€i ugovor o osiguranju skijasa i drugih neposrednih korisnika skijaliSta od posljedica
nezgoda na skijalistu;

8) utvrdi pravila o koris¢enju ski-liftova i zi€ara, motornih sanki i mehanizacije za uredenje
ski-staza;

9) obezbijedi odgovarajuéi broj masina i uredaja za pripremu i odrzavanje staza, srazmjerno
broju i veli€ini staza;



10) obezbijedi razglasne uredaje takve jacine da se mogu efikasno koristiti na skijalistu.

Ski-centar je obavezan da obezbijedi koriS¢enje skijalista pod jednakim uslovima svim
korisnicima.

Na ski-stazama su dozvoljene sportske aktivnosti u vidu alpskog ili nordijskog skijanja,
snouborda, akrobatskog skijanja, telemarka, kao i podu¢avanja skijanju.

Alternativne sportske aktivnosti na snijegu se mogu upraznjavati samo na ski-poligonima,
koji moraju biti jasno i vidljivo obiljezeni i odvojeni od ski-staza.

Clan 31

Takmicarsko i rekreativno skijanje, skijaSka obuka i drugi oblici skijaskih aktivnosti ne mogu
se vrsiti na skijalistu:

1) ako postoji opasnost od lavina;

2) za vrijeme snijezne vijavice, kie, magle zbog koje je smanjena vidljivost i vjetra koji
ugrozava bezbjednost voznje, prema tipu ziCare;

3) kod visokog snijega - svjezeg, koji nije utaban, kao i na snijegu koji je, usljed naglog
topljenja, postao suviSe mekan ili ako je staza jako zaledena;

4) ako na stazama nema dovoljno snijega;

5) ako su bezbjednosni uredaji i oznake toliko oSte¢eni da ne obezbjeduju sigurnost skijasa
ili za njega predstavljaju opasnost, kao i za vrijeme rada masina za utabavanje snijega;

6) ako ne funkcioniSe sistem veza na skijalistu.

Clan 32

Kada na skijalistu nastupe okolnosti koje dovode u pitanje bezbjednost skijasa, ski-centar je
duzan da prekine rad na skijalistu ili dijelu skijalita, dok traju okolnosti zbog kojih je rad
skijalista prekinut.

Ukoliko se zatvaranje ski-staze vrsi u toku dana, korisnik je obavezan da izvrSi kontrolu
skijalista kako bi osigurao da se skijasi, koji se nalaze na stazi, udalje iz ugroZzenog podrucja.

Ski-centar je obavezan da objavi na pogodan nacin, na ulazu u skijaliSte, razloge
priviemenog prekida, odnosno zabrane koriScenja skijalista.

Spasilacka sluzba
Clan 33
Sluzba spaSavanja mora imati odgovarajuci broj spasilaca koji su struéno osposobljeni u
skladu sa zakonom i mora biti tako organizovana za brzo dejstvo spaSavanja (pruZanje prve
pomodi i brzog transporta) skijaSa koji su pretrpjeli nesre¢u na stazi ili njenoj zasti¢enoj zoni.
Na skijaliStu mora biti jasno i vidljivo oznateno mjesto na kome se nalazi sluzba
spaSavanja.
Clan 34
Mijere spasavanja preduzimaju se iskljugivo preko lica struéno osposobljenih za spasavanje
(spasioci), odgovarajuce opremljenih i jasno oznacenih.
Clan 35
Oprema i sredstva za spasSavanje moraju biti na skijalistu tako rasporedeni da su dostupni u
najkraéem mogucem vremenu i smjesteni u vidno oznacenom prostoru.
Ski-centar mora na skijali$tu obezbijediti odgovarajuéu opremu i prostor za sluzbu
spaSavanja.
Ski-centar je duzan da stalno odrzava opremu i sredstava za spaSavanje na skijaliStu u
ispravnom stanju.
Ski-centar je obavezan da postavi na skijaliStu tablu sa opisom tzv. alpskog signala stanja
nuzde, koji daje skijas kome je potrebna pomoc¢ i koji se nalazi u opasnosti.

Sluzba prve pomogéi
Clan 36
Ski-centar obezbjeduje na skijaliStu pruzanje prve medicinske pomoci.
PruZanje prve medicinske pomo¢i na skijalistu vrSe lica koja su osposobljena za pruzanje
prve pomo¢i u skladu sa zakonom.
Lica koja su angaZzovana za pruzanje medicinske pomo¢i moraju, za vrijeme deZurstva,
imati na rukavu bijelu traku sa crvenim krstom i biti opremljena komunikacionim uredajima.
Clan 37
Ski-centar je obavezan da vodi evidenciju o nezgodama na skijaliStu (identitet unesrecenih,
vrijeme, mjesto i okolnosti nesreée) i da o nastalim slu¢ajevima nezgoda obavijesti turistickog
inspektora Ministarstva.



Clan 38
Blizi uslovi u pogledu opreme i organizovanja prve pomodéi utvrduju se propisom
ministarstva nadleznog za poslove zdravlja.

Red i bezbjednost na skijalistu
Clan 39

Ski-centar je duzan da utvrdi i vidno istakne pravila o redu na skijali$tu, cijene za koriSéenje
uredaja, opreme, prostora i usluga na skijalistu, kao i radno vrijeme skijalita i Zi¢ara i da ih se
pridrzava u svom poslovanju.

Pravilima o redu iz stava 1 ovog €lana blize se ureduju prava i obaveze skija3a i drugih lica
koja upotrebljavaju skijaliste, nac¢in odrzavanja reda na skijalistu, vrijeme kori§¢enja skijalista,
radno vrijeme ZziCara, pravila o organizovanju sportskih priredbi na skijaliStu, upozorenja na
eventualne opasnosti usljed vremenskih i snijeznih prilika, kao i druga pitanja utvrdena ovim
zakonom koja se odnose na obezbjedenje reda na skijalistu.

Clan 40

Ski-centar mora imati zaposleno odgovorno lice, sa stru¢nim zvanjem, za odrzavanje reda i
bezbjednosti na skijaliStu.

Ski-staze ne mogu poceti da se koriste u toku dana, ukoliko odgovorno lice nije to odobrilo,
na osnovu procjene da su ispunjeni svi uslovi za bezbjedno koriSéenje staza.

Redarska sluzba
Clan #1

Ski-centar je obavezan da, za vrijeme rada skijaliSta, obezbijedi redarsku sluzbu koja mora
imati odgovarajuci broj redara, kako bi efikasno osigurala bezbjedno koriSéenje skijalista
(patrole, dezurna mjesta i dr.), u skladu sa ovim zakonom i pravilima o redu na skijalistu.

Na rad redarske sluzbe shodno se primjenjuje zakon kojim se ureduje zastita lica i imovine i
zakon kojim se ureduje javno okupljanje.

Broj angazovanih redara se odreduje prema konkretnim okolnostima skijalita, a narocito
prema ocekivanoj uCestalosti koriSéenja staza i broja, tezine, veli€ine i preglednosti staza.

Redar je obavezan da, za vrijeme obavljanja redarske sluZbe, nosi odjec¢u i oznake koje ga
jasno identifikuju kao redara.

Clan 42

Redar u vrienju svojih duznosti ovladcen je da:

1) privremeno obustavi, do konaéne odluke odgovornog lica, upotrebu skijalista ili nekog
njegovog dijela na kome odrzava red, ako postoje okolnosti u kojima upotreba staze nije
dozvoljena;

2) upozori, odnosno udalji sa skijalista ili njegovog dijela lica koja se ne pridrzavaju pravila
utvrdenih ovim zakonom i pravila o redu na skijaliStu, ne raspolazu adekvatnom skijaSkom
opremom ili prave nered na skijalistu;

3) prekine rad zi¢ara ski-liftova dok se ne uspostavi red na ulaznim ili izlaznim stanicama
Zi¢ara;

4) uskrati voznju Zi€arom licu koje svojim ponaSanjem ugroZava ili moZe ugroziti
bezbjednost upotrebe skijaliSta, odnosno Zi€are ili se ne pridrzava utvrdenih pravila ponasanja
na skijalistu.

Kada skija$ ili drugo lice na skijaliStu postupi suprotno nalozima redara ili pruzi fizi¢ki otpor,
redar je duZan da bez odlaganja o tome obavijesti organ drzavne uprave nadleZzan za poslove
policije.

Pravila o redu na skijalistu
Clan 43

Skijasi su obavezni da se pridrzavaju pravila o redu na skijaliStu, uputstava ili upozorenja
koje im daju redari.

Ski-centar je obavezan da, na odgovaraju¢i nacgin, upozori skijaSe o mogucénosti zabrane
koriS¢éenja ziCare, zbog ponasanja suprotnog ovom zakonu i pravilima o redu na skijalistu.

Skijas je obavezan da:

1) se na stazi ponasa tako da druge ne ugrozava ili povreduje;

2) vozi pazljivo tako da brzinu i nacin voznje prilagodi svojim znanjima i uslovima staze
(okoline) i dijela staze, vremenskim i snijeznim prilikama, kao i broju skijaSa na stazi;



3) izabere liniju (pravac, smjer) vozZnje tako da skijade, koji voze ispred njega, ne ugrozava i
da je u moguénosti da blagovremeno izbjegne sudar sa bilo kojim licem ili objektom ispred
sebe;

4) druge skijaSe pretic¢e, bilo lijevo ili desno, uvijek na takvom rastojanju koje im daje
dovoljno prostora za sve njihove pokrete (kretanja);

5) kada zeli da se ukljuc¢i u voznju na neku stazu ili kada, nakon zaustavljanja na stazi,
nastavlja voznju, obavezno se uvjeri, gledanjem iznad i ispod, da mozZe to da ucini bez
opasnosti po sebe ili druge;

6) bez nuzde se ne zaustavi (obustavi voznju) na uskim i nepreglednim djelovima staze i da
u slu€aju pada, Sto je mogucée brze, oslobodi prostor;

7) se uz stazu ne penje pjeske, ve¢ da koristi Zi¢aru;

8) u slu€aju kada se, zbog odredenih okolnosti, penje, odnosno vra¢a uz stazu ili kada
pjesSke silazi za kretanje koristi isklju€ivo ivicu staze;

9) postuje postavljene oznake i signalizaciju;

10) u sluc¢aju nesrece na stazi pruzi drugome pomog;

11) u slu€aju nesrece, nezavisno da li je svedok ili u€esnik, nadleznoj sluzbi skijaskog
centra (redarskoj ili spasilackoj) pruzi svoje identifikacione podatke;

12) postuje uputstva redara;

13) skija sa ispravnom i odgovarajuéom opremom, a posebno da koristi skije koje su
opremljene sredstvom (vezovi i dr.) koje je u stanju da zaustavi skiju u slu¢aju da se odvoji od
skijasa;

14) ne ostavlja na stazi ili baca na stazu predmete i materijale koji mogu da ometaju ili
ugroze bezbjednost drugih skijasa;

15) za skijanje na skijaliStu koristi isklju€ivo markiranu stazu, osim u slu¢aju opasnosti;

16) ako se skijaliSte nalazi u zakonom zasticenom podrucju, postuje pravila koja je, u skladu
sa zakonom, za koriS¢enje zasti¢enog podrudja, utvrdilo pravno lice koje upravlja zasticenim
podrucjem;

17) skijanje prilagodi uslovima staze kada su nepovoljne vremenske prilike povecale stepen
teZine staze.

Skija$ ne smije:

1) skijati na skijalitu, odnosno stazi koja je oznaena kao zatvorena;

2) uniStavati, uklanjati, Stetiti ili na drugi nacin ugrozavati postavljene oznake i signalizaciju
na skijalistu;

3) ugrozavati, na bilo koji nacin, stubove zi¢ara, maSine za pripremu staze i drugu opremu
na stazi;

4) skijati na stazi ukoliko je pod dejstvom alkohola, droge ili nekog psihoaktivhog lijeka,
odnosno sredstva koje negativno uti¢e na njegove sposobnosti;

5) napustiti mjesto sudara sa drugim skijaSem prije nego 5to redarskoj sluzbi korisnika da
identifikacione podatke, osim u slu€aju kada je to nuZno radi pruzanja hithe medicinske
pomodi povrijedenom, kada ¢e se, nakon predaje povrijedenog na medicinsko staranje, javiti
najblizoj redarskoj sluzbi skijaskog centra;

6) skijati unazad;

7) postavljati bilo kakve oznake ili ostavljati bilo kakve stvari (bez nadzora) na skijalistu bez
dozvole skijaskog centra;

8) zaustaviti se na usponu ili na vu€noj stazi ski-lifta, ako bi zaustavljanje moglo da ugrozi
skijasSe koji se prevoze.

Skijasi su obavezni da, pored mjera iz st. 1, 3 i 4 ovog ¢lana, preduzimaju i druge mjere koje
odgovaraju prirodi konkretne sportske aktivnosti na snijegu, u skladu sa odgovarajuéim
medunarodnim sportskim pravilima (FIS pravila).

Pravila iz €lana 16 ovog zakona i stava 5 ovog €lana objavljuje Ministarstvo.

Clan 44

U cilju osiguranja bezbjednosti, prilikom voznje Zi€arom ili ski-liftom, zabranjeno je skijasu
da:

1) preduzima u toku voznje aktivnosti kojima se, na bilo koji nagin, ugroZava sigurnost rada i
funkcionisanje instalacija ZiCare ili ski-lifta;

3) aktivira, bez opravdanih razloga, sigurnosne uredaje koji su mu pristupaéni ili namjerno
aktivira sigurnosnu rampui;



4) se zakaci na praznu vuénu napravu na trasi ski-lifta, upotrijebi jednu vuénu napravu za
dvije ili viSe osoba ili namjerno otpusti vuénu napravu prije mjesta odredenog za to ili prije
izlazne stanice;

5) krivuda duz trase vucenja ski-lifta, izlazi iz trase vuc¢enja, ostaje na trasi vu¢enja u slucaju
pada, namjerno otpusta ili baca vuénu napravu na linijski stub, sijeda na vu¢nu napravu ili
zaljulja vuénu napravu na izlaznoj stanici;

6) se njiSe u sjedistu zicare, vozi bez spustenog sigurnosnog rama, ne upotrebljava naslon
za noge, iskace iz sjedista duz trase Zi€are i ljulja sjediSte na izlaznoj stanici;

7) drzi trake Stapova na zglobovima ruku;

8) se zadrzava na izlaznoj stanici;

9) se zaustavlja na usponu, vuénoj stazi ski-lifta ili bilo kojoj povrSini;

10) baca ili odstranjuje u toku prevoza Zi¢arom ili ski-liftom bilo kakve predmete, osim po
nalogu sluzbenog lica skijaSkog centra;

11) se ukrcava na ziaru koja ima oznaku da je zatvorena,

12) se ponasa suprotno znakovima i uputstvima postavljenim u skladu sa ovim zakonom ili
bilo kojoj usmenoj instrukciji (uputstvo ili obavjeStenje) od strane sluzbenih lica skijaskog
centra, koja se odnosi na bezbjedno koris¢enje ZiCare;

13) se ukrca ili iskrca sa zi€are na mjestima koja nijesu za to odredena i koja nijesu pod
kontrolom skijaSkog centra (izvan stanica), osim u slu¢aju prekida voznje;

14) se iskrca sa ziCare, koja je stala u toku voznje, bez nadzora sluzbenih lica skijaskog
centra;

15) postupa suprotno drugim pravilima o redu na skijaliStu.

Clan 45

Prije pocCetka ski-sezone, ski-centar je obavezan da obavijesti organ drzavne uprave
nadlezan za poslove policije o datumu pocCetka rada skijalita i da zatrazi pomo¢ za odrzavanje
reda u ski-centru u toku sezone.

Organizovana grupa
Clan 46

Voda grupe koji na skijaliSte dovodi organizovanu grupu djece ili skijasa po€etnika duzan je
da se stara o njihovom bezbjednom skijanju i boravku u ski-centru.

Prije pocetka skijanja, voda grupe mora upozoriti redare na organizovanu grupu djece ili
skijaSe pocetnike, kojima redari moraju posvetiti posebnu paznju.

Voda grupe mora ispunjavati naloge redara i prekinuti skijanje organizovane grupe djece ili
skijaSa pocetnika, ako njihovo skijanje nije bezbjedno.

Organizovanje sportskih priredbi
Clan 47

Na skijaliStu se mogu organizovati sportske priredbe (takmiCenja, ukljuCujuci treninge i
manifestacije) uz saglasnost skijaskog centra, pod uslovima i na nacin utvrden ovim zakonom,
zakonom kojim se ureduje sport, praviima nadleznog sportskog saveza i medunarodne
skijaske federacije (FIS).

Ski-staza se moze koristiti za takmi€enja i treninge za takmi¢enja samo ako je uredena u
skladu sa zakonom i odgovaraju¢im sportskim pravilima.

Organizator sportske priredbe, za vrijeme sportske priredbe, pored prava i obaveza
utvrdenih zakonom kojim je ureden sport, ima i prava i obaveze koje su ovim zakonom
utvrdene za ski-centar, ako sporazumom izmedu ski-centra i organizatora nije drukgcije
utvrdeno.

Clan 48

Na skijaliStu, odnosno njegovom dijelu na kome se odrZzava takmiCenje ili trening za
takmicenje, pristup u toku odrZzavanja takmi€enja i treninga mogu imati samo takmicari i
sluzbena lica organizatora.

Pristupne staze za gledaliSte moraju biti uredene, vidno obiljezene i ogradene.

Organizator priredbe je obavezan da, po zavrSetku priredbe, prije otvaranja skijaliSta za
redovnu upotrebu, ukloni oznake, uredaje, rekvizite i druge predmete postavljene radi
odrzavanja priredbe.

Clan 49

Ski-centar je obavezan da omoguéi koriS¢enje skijaliSta za organizovanje skijaskog

takmicenja od interesa za Crnu Goru, koje je organ drzavne uprave nadlezan za poslove



sporta uvrstio u program medunarodnih skijaskih sportskih takmicenja i da za vrijeme
odrzavanja takmi€enja rezim rada skijaliSta prilagodi potrebama takmicarskih uslova.

Koris¢enje skijalista iz stava 1 ovog Clana reguliSe se ugovorom izmedu organizatora
priredbe i skijaSkog centra.

Poducavanje sportovima na snijegu
Clan 50

SkijaliSte moze da se koristi za struéno osposobljavanje i usavrSavanje u sportovima na
shijegu samo od strane lica koja su za to ovlaS¢ena od strane nadlezne asocijacije za ovu
oblast.

Clan 51

Usluge podugavanja sportova na snijegu, uz saglasnost skijaskog centra, moze da pruza
privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik (u daliem tekstu: Skola skijanja), koje
ispunjava sljedece uslove:

1) da je registrovano za obavljanje djelatnosti sportskog poducavanja;

2) da ima odgovarajucu poslovnu prostoriju na skijali$tu i odgovaraju¢e mjesto za okupljanje
polaznika;

3) da ima zaklju€en ugovor o osiguranju korisnika usluga poduc€avanja od posljedica
nezgoda,

4) da ima angazovana odgovarajuca stru€na lica za neposredno poducavanje.

Preduzetnik koji sam ispunjava uslove propisane za instruktora skijanja moze da se bavi
neposrednim poducavanjem skijanju i bez angazovanja drugih lica.

Neposrednim podu€avanjem moze da se bavi samo instruktor sportova na snijegu, sa
vazecom licencom izdatom od strane nadlezne asocijacie za ovu oblast za tekucu
kalendarsku godinu.

Skola skijanja moze da se bavi samo onom vrstom podudavanja i one grupe polaznika koja
odgovara sadrzini licence koju ima instruktor sportova na snijegu angazovan u $Skoli.

Instruktor sportova na snijegu mora da, za vrijeme poducavanja, nosi odje¢u i oznake koje
ga jasno identifikuju kao lice koje podu¢ava sportovima na snijegu.

Clan 52

Pocetni kurs 8kole sportova na snijegu obavlja se samo na posebno uredenim, izdvojenim i

oznaCenim stazama ili padinama pogodnim za skijanje.
Clan 53

Instruktor sportova na snijegu je obavezan da se, za vrijeme podu€avanja, na zahtjev
nadleznih inspekcijskih sluzbi i deZurnog redara na skijaliStu, indentifikuje sa vazecom
licencom za tekucu godinu.

lll. NADZOR
Clan 54

Upravni nadzor nad izvrSavanjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona
vr§i ministarstvo nadlezno za poslove turizma.

Inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona
vr§i ministarstvo iz stava 1 ovog €lana, preko turistiCkih inspektora, osim ako zakonom nije
odredeno da pojedine poslove inspekcijskog nadzora obavljaju drugi organi drzavne uprave.

Inspekcijski nadzor nad organizovanjem sportskih priredbi na skijalistima i nad izdavanjem
licenci instruktorima skijanja, kao i drugim stru€¢nim sportskim poslovima vrSi organ drzavne
uprave nadlezan za poslove sporta.

IV. KAZNENE ODREDBE
Clan 55

Nov€anom kaznom od Cetrdesetostrukog do tristostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj
Gori kazni¢e se za prekrsaj privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik, ako:

1) otpoCne obavljanje djelatnosti na skijaliStu, izmijeni ili proSiri predmet svog poslovanja,
prije nego $to ispuni uslove utvrdene ovim zakonom (€lan 7 stav 1);

2) odstupi od propisanih uslova za uredenje skijalita i ski-staza, zavisno od aktivnosti za
koje su namijenjene (¢lan 9 stav 2);

3) ne uredi skijaliste na nacin da zadovolji uslove u pogledu o€uvanja i zastite zivotne
sredine, kao i odgovarajuce sanitarno-higijenske uslove (¢lan 9 stav 3);

4) ne pripremi ski-staze na skijaliStu ili opasna mjesta na ski-stazi posebno ne obiljezi i
osigura u skladu sa ¢lanom 10 ovog zakona;



5) na ski-stazi ili zastitnoj zoni ski-staze postavi ili dozvoli postavljanje reklama ili natpisa
koji nijesu vezani za koriS¢enje staze (Clan 11);

6) ne utvrdi naziv za svaku ski-stazu (¢lan 12);

7) ne uredi, razdvoji, obezbijedi ili signalizira odgovaraju¢e mjesto za slijetanje helikoptera u
skladu sa ¢lanom 13 ovog zakona;

8) ne obezbijedi odgovarajuée osvjetlienje za skijaSke aktivnosti no¢u ili ne obezbijedi
alternativno napajanje elektricnom energijom za ski-liftove i Zicare u skladu sa ¢lanom 14 ovog
zakona;

9) ne preduzme dodatne mjere osiguranja bezbjednosti skijaSsa na ski-stazama
pripremljenim od vjestackog snijega (¢lan 15);

10) ne uredi takmicarsku ski-stazu u skladu sa odredbama ¢lana 16 ovog zakona;

11) ne klasifikuje ili ne obiljezi (markira) ski-staze prema stepenu tezine (¢lan 17 stav 1);

12) granice skijalista, na kljunim mjestima, ne oznaci oznakama koje su vidljive u uslovima
normalne vidljivosti (lan 18 stav 1);

13) ne postavi na skijali§tu odgovaraju¢e panoramske table i table za orjentaciju (¢lan 19);

14) za vrijeme trajanja skijaske sezone, odnosno za vrijeme upotrebe skijaliSta ne kontroliSe
opSte stanje skijalista ili ga ne odrzava u ispravnom stanju, odnosno u stanju koje omoguc¢ava
namjensko i bezbjedno koris¢éenje staze ili se u vrijeme, kada skijaliste nije u upotrebi, ne stara
o ¢uvanju skijalista i redovnom odrzavanju staza i opreme na skijalistu (¢lan 20 st. 1 2);

15) ne odrzava Zzi¢aru i zastitno podrucje oko zi¢are u stanju koje omogucéava bezbijedno
kori§éenje zi¢are (Clan 20 stav 5);

16) ne postavi na skijaliStu odgovarajucu signalizaciju, tako da se ne moze lako ukloniti i da
odgovara stvarnim okolnostima na stazi (¢lan 21 stav 1);

17) na neobezbjedenim stazama ne pruza uobiajene informacije o vremenu, snijeznim
padavinama i opasnostima od zavejavanja, kao i odgovaraju¢a upozorenja i znake (¢lan 22
stav 2);

18) dozvoli prisustvo i drugih motornih vozila na ski-stazi suprotno ¢lanu 23 stav 1 ovog
zakona;

19) koristi motorne sanke izvan specijalizovanih staza i povrSina koje su posebno
pripremljene i obiljeZene za njihovo koriS¢enje (Elan 23 stav 2);

20) koristi mehanizaciju za uredenje ski-staze za vrijeme rada Zi€are i ski-liftova ili za to
vrijeme upotrijebi mehanizaciju za uredenje ski-staze, a da ne preduzme posebne mjere za
obezbjedenje sigurnosti skijasa (Clan 24 st. 1 2);

21) ne odrzava i koristi ziCare i ski-liftove u tehnic¢ki ispravnom stanju i sa dovoljnim brojem
obucenog osoblja ili za svaku zi€aru ili ski-lift pojedina¢no, koji su u upotrebi, ne obezbijedi
uslove u skladu sa ¢lanom 25 ovog zakona;

22) prekine rad zicare ili ski-lifta prije nego $to odgovorno lice ili redar potvrdi da ni jedno
lice viSe ne koristi Zi€aru ili ski-lift (¢lan 28);

23) izgradi ili postavi objekte bilo koje vrste koji u zoni zabrane gradnje nijesu u funkciji
Zi€are (Clan 29);

24) obavlja poslove, vezano za rad skijalista, suprotno uslovima iz ¢lana 30 ovog zakona;

25) dozvoli takmiCarsko ili rekreativno skijanje, skijaSku obuku ili druge oblike skijaske
aktivnosti suprotno ¢lanu 31 ovog zakona;

26) ne prekine rad na skijalistu ili dijelu skijaliSta kada nastupe okolnosti koje dovode u
pitanje bezbjednost skijasa, dok traju okolnosti zbog kojih je rad skijaliSta prekinut (Clan 32
stav 1);

27) ne izvrsi kontrolu skijaliSta kako bi osigurao da se skijasi, koji se nalaze na stazi, udalje
iz ugrozenog podrucja (¢lan 32 stav 2);

28) na skijalistu ne organizuje spasilatku sluzbu i obezbijedi njihov rad u skladu sa ¢&l. 33,
34 35 ovog zakona;

29) na skijaliStu ne organizuje sluzbu prve pomodi i obezbijedi njihov rad u skladu sa ¢l. 36 i
37 ovog zakona;

30) za staranje o bezbjednosti i redu na skijaliStu nema zaposleno odgovorno lice sa
odgovaraju¢im struénim zvanjem ili odobri koriSéenje ski-staze u toku dana, iako nijesu
ispunjeni svi uslovi za njeno bezbijedno koris¢enje (¢lan 40);

31) na skijaliStu ne organizuje redarsku sluzbu i obezbijedi njihov rad u skladu sa ¢l. 41 i 42
ovog zakona;

32) ski-staza, koja se koristi za sportske priredbe, nije uredena i homologirana u skladu sa
zakonom i odgovarajuéim sportskim pravilima (¢lan 47 stav 2);



33) ne omogudi koriSéenje skijalista za organizovanje skijaskih takmi¢enja od interesa za
Crnu Goru, koje je organ drzavne uprave nadlezan za poslove sporta uvrstio u program
medunarodnih skijaskih sportskih takmicenja ili za vrijeme odrZavanja takmicenja rezim rada
skijalista ne prilagodi potrebama takmicarskih uslova (¢lan 49 stav 1);

34) pruza usluge poducavanja skijanju na skijaliStu, bez prethodne saglasnosti skijaSkog
centra ili protivno uslovima iz ¢lana 51 ovog zakona;

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kaznic¢e se i odgovorno lice u privrednom drustvu ili
drugom pravnom licu nov€anom kaznom od ¢&etvorostrukog do dvadesetostrukog iznosa
minimalne zarade u Crnoj Gori.

Za prekrsaj iz stava 1 tacka 19 ovog Clana kazniée se fizicko lice novéanom kaznom od
Cetvorostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj Gori.

Za prekr3aj iz stava 1 ovog Clana turistiCki inspektor moze kazniti na mjestu izvrSenja
prekrS§aja odgovorno lice u pravnom licu nov€anom kaznom u trostrukom iznosu minimalne
zarade u Crnoj Gori.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana privrednom drustvu, drugom pravnom licu ili preduzetniku
moze se, uz kaznu, izreci i zastitna mjera zabrane obavljanja turistiCke djelatnosti u trajanju od
jednog mjeseca do jedne godine.

Clan 56

Nov€anom kaznom od desetostrukog do Sezdesetostrukog iznosa minimalne zarade u
Crnoj Gori kaznic¢e se za prekrsaj privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik, ako:

1) upotrebljava vozilo mehanizacije za uredenje ski-staze koje nije obojeno uocljivom bojom
i opremljeno odgovarajucim svijetlima (Clan 24 stav 3);

2) prevoz zi€arom ne obavlja prema utvrdenom redu voznje ili utvrdeni red voznje ne
istakne uocljivo na polaznoj i zavrs$noj stanici (€lan 27);

3) ne objavi na pogodan nacin, na ulazu u skijaliste, razloge privremenog prekida, odnosno
zabrane koriSc¢enja skijalista (¢lan 32 stav 3);

4) ne propiSe i vidno istakne pravila o redu na skijaliStu, cijene za kori§¢enje uredaja,
opreme, prostora i usluga na skijalistu, kao i radno vrijeme skijalista i zi€ara ili se istih ne
pridrzava u svom poslovanju (¢lan 39 stav 1);

5) ne upozori skijaSe, na odgovarajuci nacin, o moguénosti zabrane koris¢enja Zi¢are, zbog
ponasanja suprotnog ovom zakonu i pravilima o redu na skijalidtu (&lan 43 stav 2);

6) prije poCetka ski-sezone ne obavijesti nadlezni organ za poslove policije o datumu
pocetka rada skijalita (Clan 45);

7) pristupi skijaliStu, odnosno njegovom dijelu na kome se odrZava takmicenje ili trening za
takmicenje (¢lan 48 stav 1);

8) pristupne staze za gledaliSte ne uredi, vidno obiljezi i ogradi (¢lan 48 stav 2);

9) po zavrsetku priredbe, prije otvaranja skijaliSta za redovnu upotrebu, ne ukloni oznake,
uredaje, rekvizite i druge predmete postavljene radi odrzavanja priredbe (Clan 48 stav 3);

10) obavlja pocetni kurs Skole sportova na snijegu, i ako za to nije posebno uredio, izdvojio i
oznacio staze ili padine pogodne za skijanje (Clan 52).

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se i odgovorno lice u priviednom drustvu ili
drugom pravnom licu nov€anom kaznom od ¢&etvorostrukog do dvadesetostrukog iznosa
minimalne zarade u Crnoj Gori.

Za prekrSaj iz stava 1 ta€. 7 i 10 ovog ¢lana kazniée se fizi¢ko lice nov€anom kaznom od
Cetvorostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj Gori.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana turistiCki inspektor moze kazniti na mjestu izvrSenja
prekr§aja odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u dvostrukom iznosu minimalne
zarade u Crnoj Gori.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana privrednom drustvu, drugom pravnom licu ili preduzetniku
moze se, uz kaznu, izreéi i zastitna mjera zabrane obavljanja turistiCke djelatnosti u trajanju od
jednog mjeseca do Sest mjeseci.

Clan 57

Nov€anom kaznom u trostrukom iznosu minimalne zarade u Crnoj Gori kaznic¢e se na licu
mjesta fizi¢ko lice za prekrsaj, ako:

1) koristi motorne sanke na ski-stazi brzinom veéom od 40 km na €as, odnosno brzinom
ve¢om od brzine dozvoljene postavljenim znakom za cijelu stazu ili njen dio (€lanu 23 stav 4);

2) odobri koriS¢enje ski-staze u toku dana, i ako nijesu ispunjeni svi uslovi za njeno
bezbjedno koriséenje (€lan 40 stav 2);

3) se ne pridrzava pravila o redu na skijaliStu, uputstava ili upozorenja koje im daju redari
(Clan 43. stav 1);



4) postupi suprotno ¢lanu 43 st. 3 i 4 ovog zakona;

5) ne preduzme i druge mjere koje odgovaraju prirodi konkretne sportske aktivhosti na
snhijegu, u skladu sa odgovaraju¢im medunarodnim sportskim pravilima - FIS pravila (¢lan 43
stav 5);

6) postupi suprotno ¢lanu 44 ovog zakona;

7) se ne stara o bezbjednom skijanju organizovane grupe djece ili skijasa pocetnika koje je
doveo na skijaliste ili njihovom boravku u ski-centru (¢lan 46 stav 1);

8) ne upozori redare na organizovanu grupu djece ili skijase pocetnike prije pocetka skijanja
ili im, kao redar, ne posveti posebnu paznju (¢lan 46 stav 2);

9) ne ispuni naloge redara i prekine skijanje organizovane grupe djece ili skijaSa pocetnika,
ako njihovo skijanje nije bezbjedno (¢lan 46 stav 3);

10) neposredno poducava sportovima na snijegu, bez vazece licence izdate od strane
nadleZne asocijacije za ovu oblast, za teku¢u kalendarsku godinu (¢lan 51 stav 3);

11) za vrijeme poducavanja sportovima na snijegu nema kod sebe vazecu licencu za teku¢u
kalendarsku godinu (¢lan 53).

Clan 58

Nov¢anom kaznom u dvostrukom iznosu minimalne zarade u Crnoj Gori kaznic¢e se na licu
mjesta fizi¢ko lice za prekrsaj, ako:

1) za vrijeme obavljanja redarske sluzbe ne nosi odje¢u i oznake koje ga jasno identifikuju
kao redara (Clan 41 stav 4);

2) za vrijeme poducavanja sportovima na snijegu ne nosi odje¢u i oznake koje ga jasno
identifikuju kao lice koje podu€ava sportovima na snijegu (¢lan 51 stav 5).

V. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 59
Propisi za sprovodenje ovog zakona donije¢e se u roku od 60 dana od dana stupanja na
shagu ovog zakona.
Clan 60
Ski-centri (privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici) duzni su da usklade svoje
poslovanje sa ovim zakonom u roku od 90 dana od dana stupanja ha snagu ovog zakona.
Clan 61
Stupanjem na snagu ovog zakona prestaju da vaze: Potpoglavlje "7. Usluge na skijaSkom
terenu" (€l. 42 i 43) Zakona o turizmu ("Sluzbeni list RCG", br. 32/02, 38/03 i 31/05) i Pravilnik
0 blizim uslovima uredenja, opreme, odrzavanja i koriS¢enja skijaskih terena ("Sluzbeni list
RCG", br. 58/03).
Clan 62
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".
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